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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE, SAUF
POUR L’ARABE ET LE CHINOIS, D'UN TEXTE REDIGE DANS UNE
DES LANGUES SUIVANTES : ALLEMAND, ANGLAIS, ARABE,
CHINOIS, ESPAGNOL, ITALIEN OU RUSSE.

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

Vous devez composer dans la langue choisie lors de votre inscription et uniqguement dans
celle-ci. Si vous composez dans une langue différente ou dans plusieurs langues de la présente
épreuve, votre copie sera notée 0/20.

L’'usage de tout matériel autre que celui d’écriture est interdit.

L’'usage de tout document, & I'exception du dictionnaire pour I'arabe et le chinois, est interdit.
Toute fraude ou tentative de fraude constatée par la commission de surveillance entrainera
I'exclusion du concours.

Le présent document comporte 8 pages.

Allemand : page 2
Anglais : page 3
Arabe : page 4
Chinois : page 5
Espagnol : page 6
Italien : page 7
Russe : page 8
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN ALLEMAND

Widerstand gegen Reform des Stabilitatspakts

Wenige Tage vor dem EU-Gipfel stoBen Deutschland und Frankreich mit ihrer Forderung nach
einer EU-Vertragsdnderung auf harten Widerstand. Luxemburg und Tschechische Republik iibten
am Montag am Rande des EU-AuBlenministertreffens in Luxemburg Kritik an dem Plan zur
Verschiarfung des EU-Stabilitdtspaktes und zur Einrichtung eines Rettungsmechanismus fiir in Not
geratene Staaten.

Bundeskanzlerin Angela Merkel (CDU) und der franzdsische Prasident Nicolas Sarkozy wollen mit
der  Vertragsinderung den  Euro-Stabilitdtspakt  verschirfen und einen  stindigen
Rettungsmechanismus fiir schwichelnde EU-Lander schaffen. Darauf hatten sie sich vor einer
Woche im franzdsischen Badeort Deauville verstindigt. Auf dem EU-Gipfel ab Donnerstag in
Briissel wollen Merkel und Sarkozy ein entsprechendes Mandat erhalten, um bis Mérz konkrete
Vorschlige auszuarbeiten und die Vertragsdnderung bis 2013 wasserdicht zu machen'.

Der luxemburgische Aulenminister Jean Asselborn kritisierte, die deutsch-franzosische Forderung
hinterlasse bei den europdischen Partnern ,,ein sehr schlechtes Gefiihl“. Es drohe die Gefahr, dass
sich die EU erneut Monate und Jahre nur mit sich selbst beschéiftige. Der Lissabon-Vertrag zur
Anderung der bestehenden EU-Grundlagen war nach jahrelangem Tauziehen? erst vor elf Monaten
in Kraft getreten.

Auch der tschechische AufBenminister Karel Schwarzenberg bewertete die Moglichkeit einer
Vertragsdnderung sehr skeptisch: ,,Moglich ist alles auf dieser Welt, aber wahrscheinlich ist es
nicht®, sagte Schwarzenberg.

Auf der Franfurter Allgemeine Zeitung,
den 25. Oktober 2010.

1 - Wasserdicht zu machen : a) rendre étanche ; b) rendre irréfutable, irrécusable.
2 - Die Tauziehen : les parties de bras de fer.
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN ANGLAIS

MGM film studio plunges into bankruptcy

In its glory years, Metro-Goldwyn-Mayer was a Hollywood hit factory that churned out golden
classics such as Mutiny on the Bounty and The Wizard of Oz. But the US entertainment empire is to
declare itself bankrupt this week under a pre-arranged deal with creditors to shed a crippling debt
burden of more than $4bn (£2.5bn).

After a year of wrangling over the troubled studio's future, lenders to MGM are set to seize as much
as 95% of the company, under a financial restructuring to be put before a bankruptcy judge in Los
Angeles for approval.

Once in control, creditors intend to install the founders of a far smaller production company,
Spyglass Entertainment, to run a slimmed-down version of MGM in the hope of reviving its
fortunes. Spyglass bosses Gary Barber and Roger Birnbaum are responsible for hits such as The
Sixth Sense and the recent Russell Brand comedy Get Him to the Greek.

Insolvency amounts to a humiliating comedown for a studio with a back catalogue of 4,000 titles
holding 205 Oscars between them. Financial paralysis has seen movie production grind to a halt :
MGM's only significant release this year was a raunchy comedy, Hot Tub Time Machine, that
bombed at the box office.

Industry watchers say this week's tentative deal to put the company through a swift bankruptcy
could pave the way for filming to restart. That bodes well for James Bond fans: work on a 23rd
movie about lan Fleming's debonair spy has been frozen since April while MGM, which owns the
Bond franchise, sorts out its problems. [...]

The Bond series, said McCartney, was one of MGM's most valuable assets, along with a part share
in two upcoming films of JRR Tolkien's The Hobbit : "The creditors will be looking to get their
$4bn back and the only way to do that is for the company to make money. The only way it's going to
make money is by making new films." [...]

Famous for its roaring lion logo, MGM has changed hands frequently in recent decades. Its owners
have included drinks magnate Edgar Bronfman, the Las Vegas casino billionaire Kirk Kerkorian
and CNN's founder Ted Turner. Critics say it has been milked as a cash cow and starved of long-
term strategic thinking.

The 86-year-old studio has been laden with debt since a 2005 buyout by a consortium including
Sony, Comcast and private equity firms Providence and TPG, and was due to make a long-delayed
$450m repayment on Friday. Its lenders include major banks such as JP Morgan Chase and Credit
Suisse, plus a billionaire corporate raider, Carl Icahn, who specialises in making money out of
distressed companies and who has been agitating, unsuccessfully, for a merger with MGM's rival,
Lionsgate.

MGM has been up for sale since November but offers, including a bid of about $1.5bn from Time
Warner, were too low to pay back the studio's debt.

Andrew Clark / The Observer, Sunday 31 October 2010.
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TRADUCTION EN FRANCAIS AVEC DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN ARABE

A LY HSEY) adlic Al i 3Ol

A8l yy Foadi) i) (el A gal) Apaiil] 1S5 pa¥) ANS gl ciillal AN 3l ¢Me -lee
Dnde il g lall Lga 5 laill g deliall 5l ) ale Cpal | gunny i jleiin¥) KLY
alall 5 palal) g Uaill e (plian s (5 seaia L )Y 8 doaitill 45 ¥ A ple

b gl jale (uigall 3 jladll s deluall 555 oo A LdalS (3 el g CllE
Bansls y olay i 4y a1 AS 5115 polae (g 23V 2 il AL ) g IS
Gyt 28 Audliall dawd (il 8 ) ()3 judia (2 yY)

& ol s il el b e 55 Jae ool 1 e dua sSall (ol clli
skl g anlatll 8 lgdims Al 3lal) dae 55 8 488t e (A Hlad JY) ad &) jadll
Al 33k Hll 5 e laiay)

S 5 atie AodlaBY) Ayn i) yiuY) gn s Adas (pe le i) SN Jad 38 )Y o)) xSl
4ad S Ol gl adalan o All G e s J1 ) e oY)

Gl (& sy 1) gl iy (1l 03 )0 s Al i) o) I el Ll
Al 5 a5 JSEY) G Jay 55 Al i) () A allal) 3 s Connd Jan Y
Oﬁid_)m al_sa)l\} _)\.AJ_}Y\«@LMB 4:\’_.3.\&\ m.du»

285 A el pall ) 9 analal) Caal Aalai) Apaiill el 3 yade (2 pe Alla (e

b Aae 1Y) adliall o seie (MUY (5, dranl g gealisal (o 13 50 Lol jiusy)
FaleaiBY) il Jlae 8 Lielas )y e J 30 Ll () 3a oY)

b e ) aliall JSES b Y1 B UKD ane (il gy seaia Uil sapud) Culld
Loty IS 511 lay Al dacti) S @81 5l1 () (e (usalas (20 e 5 OS]
Q\_,M@J\QAJSS\S&AQJJ\J\‘?A

bl o ytie )5 (2 3Y) saen ) sins Liase )5S o jle jode il 028 dlga (g
() Clraaill 5 2Bliall (815 Cavnd HISEN) daadl Y Gadd o shaill 5 daaiill Gillesl

) Laa) i) el ks
salall gl ) slaie Joa Lo je adid Maall juals Aala) dusns gal (5250 aall Ll
Ci¥lae aaen I s Ll oy LS dpni) il Gl () () 1 e Jlanall 138 d
sLall

A3 Y Ao ) adliall L il 3L ) sS4 el (Blaliall 408 (aimshe ity JU
O Sl g Sl ) 51 5 Jadall (e Sl 1508 Lgalail Calla Jy 2805 5 Arg s Y gl
O3 A5 L) 85 gl il 5 Lealdas o)) (5 53 Al ol (I Ll 5 383l (5 53 J8

s Aga sall Al ghai (i iy i) aflic sad (5 5 nall da 5l ao i diaie
Y]

Extrait presse alrai Amman

Page 4 sur 8 Tournez la page SVP



TRADUCTION EN FRANCAIS AVEC DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN CHINOIS
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN ESPAGNOL

Europa prohibira la clonacion de animales con fines alimentarios

La medida se revisara al cabo de cinco anos.

La Comision Europea ha anunciado hoy que propondra una suspension temporal de la clonacion de
animales para producir alimentos. Esta prohibicion afecta a la produccion de ganado para distribuir
su carne o leche y a la comercializacion de alimentos obtenidos de clones. A pesar de que no haya
pruebas cientificas que demuestren la existencia de riesgos por el consumo de estos productos, la
Comision ha optado por el principio de precaucion al tratarse de una técnica muy reciente y haber
pocos estudios al respecto.

La medida no se extiende a usos no alimentarios, como los relacionados con la investigacion, la
preservacion de especies en peligro de extincién o el uso de animales para el desarrollo de
farmacos. De esta forma, no entraria bajo la prohibicion de clonacion de toros de lidia, como la
llevada a cabo por investigadores valencianos el pasado mes de mayo.

La suspension tendra una duracion de cinco afios, momento en el que serd revisada. La UE también
establecera un sistema de seguimiento de las importaciones de material reproductivo para clones,
como esperma y embriones clonados.

"La comunicacion adoptada responde a llamamientos del Parlamento Europeo y los estados
miembros para que la UE tome medidas sobre este problema tan delicado", comenta John Dalli,
comisario de Salud Publica y Consumidores.

Tanto las importaciones, como el comercio y uso de productos procedentes de clones estdn
regulados por normativa europea general. Es necesario solicitar un permiso para comercializar estos
productos. Solo Dinamarca ha impuesto una prohibiciéon nacional de la clonacion con fines
comerciales.

En todo caso, se trata de una técnica aun experimental y muy poco extendida en las explotaciones
agrarias. Un ejemplar de res clonada puede costar unos 10.000 euros, por lo que no es rentable si el
objetivo es comercializar su carne. So6lo podria tener sentido econdémico reproducir excelentes
sementales para procrear.

La agencia estadounidense de seguridad alimentaria, la FDA', autorizé la comercializacion de
filetes de cerdo o vaca procedentes de la crianza de ejemplares clonados en 2008.

Jaime PRATS - Valencia - 19/10/2010 - El pais.

1 - FDA : Food and Drug Administration.
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN ITALIEN

Il primo pianeta extragalattico

Si chiama HIP 13044b, un nome forse poco evocativo, ma ¢ una pietra miliare nella storia
dell'astronomia : ¢ infatti il primo pianeta scoperto al di fuori della nostra galassia, la Via Lattea.

Dagli anni Novanta a oggi sono stati individuati circa 500 pianeti al di fuori del nostro Sistema
Solare, ma tutti all'interno della Via Lattea. HIP 13044b, invece, orbita attorno a una gigante rossa a
2.000 anni luce dalla Terra. [...]

Sopravvissuto alla madre

Il pianeta extragalattico, descritto sull'ultimo numero della rivista Science, ¢ un gigante gassoso con
una massa pari almeno a 1,25 volte quella di Giove. E troppo distante per essere osservato
direttamente, ma l'équipe guidata dall'astronomo Johny Setiawan, dell'lstituto Max Planck, ha
dedotto la sua esistenza osservando la sua stella madre con uno dei telescopi dello European
Southern Observatory di La Silla, in Cile. L'attrazione gravitazionale del pianeta causa infatti una
leggera oscillazione della stella, una gigante rossa.

Si tratta di una stella che un tempo aveva una massa comparabile a quella del nostro Sole, e che
oggi, a otto miliardi di anni di eta, ¢ in una fase tardiva della sua evoluzione. Le giganti rosse
possono espandersi fino a decuplicare o anche centuplicare la loro massa iniziale, catturando e
"divorando" 1 pianeti nella loro orbita.

Alcuni astronomi ritengono che questa sara la sorte della Terra quando, tra cinque miliardi di anni,
anche il Sole si trasformera in una gigante rossa. Ma per qualche motivo HIP 13044b ¢ riuscito a
sopravvivere.

Una grossa anomalia

Ma non solo il pianeta dovrebbe essere morto : non dovrebbe nemmeno essere nato. Gli astronomi
infatti ritengono che le stelle e i loro pianeti sono fatti dagli stessi "mattoni di costruzione". Ma la
stella madre di HIP 13044b ¢ molto povera di metalli, e anzi contiene scarse quantita di elementi
piu pesanti dell'idrogeno e dell'elio. Questo significa che anche il disco di materiale che circondava
la stella in origine era povero di metalli : troppo pochi per formare quel nucleo pesante che, secondo
le teorie prevalenti, attrae i gas piu leggeri e consente la formazione di un pianeta gassoso.

Secondo Allan Boss, esperto della formazione dei pianeti alla Carnegie Institution for Science di
Washington, HIP 13044b ¢ una grossa anomalia. "E improbabile che il pianeta si sia formato
secondo il meccanismo che consideriamo abituale : la formazione di un nucleo massiccio di roccia e
ghiaccio che attrae quantita di gas sufficienti a creare un vero pianeta gassoso".

Seitawan, il leader della ricerca, concorda : "Questa scoperta fa pensare che forse esistono
meccanismi di formazione dei pianeti attorno alle stelle povere di metalli diversi da quelli che

conosciamo.

di Ker Than - 19 novembre 2010,
National geographic — Italia.
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TRADUCTION EN FRANCAIS SANS DICTIONNAIRE
D'UN TEXTE REDIGE EN RUSSE

IHHOJITABCKASA BUTBA

IIpouwio TpucTa JIeT M OJUH I'OJ € TOro AHA, Kak 8 s 1709 rona nporpemena
IHoaraBckasi OuTBa

MO>HO C YBEpEHHOCTBIO CKa3aTh, 4TO modena pycckux non IlonraBoil HE TOJIBKO
nomeHsa xox 3arsbkHo CeepHoil BoMHBI (1700 — 1721 ronel), HO U MO3BOJIWIIA
COXpaHUTh UENOCTHOCTh Poccuu. Mbl yke BCKOJIBb3b KacaauCh 3TOrO COOBITHS,
naMsATh O KOTOPOM HEpa3phIBHO CBs3aHa ¢ BeJMKUM [leTpom.

Yynen Obut renuit Ilerpa ! He xBanmuics oH BenwuuMeM NPEAKOB, a cam, CBOMMU
Tpyaamu aoObiBain ciaBy ais Poccun. IIpexpacubiit ropon IlerepOypr, poccuiickas
CEBEPHAs CTOJIMLIA - IETUILIE BEIUKOIO Laps.

[1érp [lepBbIit ObUT MOJIOH PEMIMMOCTH COKPYHIUTH IiBen0B. HebOomblmas kpemnoctsb
[TontaBa Obla 320J1arOBPEMEHHO YKPEIUIEHA ; BO TJIABE apPMUU CTOSUIM TaJlaHTJIUBBIC
reHepabl.

[lepen OutBoii [1éTp oOpaTuics Kk BoHCKaM :

« Bounsl ! Tlpumén wac, KOTOpBIA JOMKEH pemuTh cyap0y OredectBa. Bbl He
JIOJDKHBI TIOMBILLIATE, 4TO cpaxaerech 3a llerpa, HO 3a rocymapcrBo, llerpy
BpyuéHHOEe. He momxkHa Bac cMmyIaTh ciiaBa HEMOOEIMMOCTH HETPUATENS, KOTOPOU
JIO’Kb BBI JIOKA3ajdd HE pa3 CBOMMH IoOenamu. MMmeiite B cpakeHUU mepes coboro
npasny u bora, 3ammrTHuKa Baiero, a o Ilerpe BengaiTe, 4To €My KH3Hb HE I0OPOra ;
*wua Obl Tonbko Poccus, Gmarodectse, ciiaBa U 01aroCOCTOSTHHUE €51 ».

[IBexpt Obutm pasrpomiieHbl. Kapnm Oexan B OcMaHCKyHO HWMeEpHI0, OpOCHB BCe
IyLIKU ¥ 3HaMEHa.

B cpaxenun nmoru6so 11 teicsy mBeaoB u 1345 pycckux BouHOB. Ilocne OUTBBI
[1érp [lepBbIii MprKa3an MOXOPOHUTH BCEX YOUTHIX - CBOUMX U UYXKHUX - U OTCIYKUTh
0J1arogapCTBEHHBIN MOJICOCH.

« Pycckasa moiciv » n®27 (4802), 9-15 urona 2010
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